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Svéta Alzbeta z rodu Arpadovcov

Rimskokatolicka cirkev v nasej vlasti vyhlasila rok 2007 za rok
sv. Alzbety, ktora sa narodila roku 1207. Bola dcérou Ondreja ll. a
jeho manzelky Gertridy, pochadzajlcej z Bavorska.

Ako malé dievéa / mala iba 4 roky / ju zasnubili s nemeckym
gréfom Ludovitom V. Odvtedy Zila v zam-
ku Wartburg u rodi€ov svojho snuben-
ca. Len ¢o dovrSila 14 rokov, uzavrela
manzelstvo s Ludovitom IV. Narodili sa im
tri deti. Alzbeta bola nabozna, dobrocinng,
Zila jednoducho a venovala stéle viac po-
zornosti chorym, chudobnym a Zobrakom,
¢o sa manzelovej rodine nepacilo.

Podla legendy, ked raz niesla chu-
dobnym chlieb, zastavil ju manzel. Bol
rozhoréeny, ze manzelka zase rozdava
ich majetok chudobnym. Ked sa vSak
pozrel do koSika, videl v fiom miesto chle-
ba iba Cervené ruze.

Ludovit si vazil a udprimne miloval
svoju manzelku, ale jeho pribuznym sa
nepacila Alzbetina dorocinnost. Ked po
Sestronom manzelstve jej manzel zom-
rel poCas kriziackej vypravy, zobrali jej deti
a vyhnali ju z hradu Wartburg.

Z dedi¢ského podielu ziskany majetok
venovala na vybudovanie nemocnice v
Marburgu, kde az do svojej smrti v roku
1231 sluzila chorym.

Alzbetu vyhlasil za svatu papez Gregor IX. uz Styri roky
po jej smrti.

Uctievaju ju v celej Eurdpe.

Julia Marlokové

an (Szentkereszti Hirmondo)
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Arpadhazi Szent Erzsébet

A romai katolikus egyhaz hazankban a 2007. évet Szent Erzsébet
éwvé nyilvanitotta. Erzsébet Il. Andras és felesége Meraniai Gertrud
gyermekeként 1207-ben latta meg a napvilagot.

Kisgyermekként / csupan 4 évesen / eljegyezték IV. Lajos német
groffal. Attdl az id6tdl jegyese szileinél Wart-
burg varaban élt. Amint betoltGtte 14. életéveét
hazassagot kététt IV. Lajossal. Harom gyer-
mekik sziletett. Erzsébet mélyen vallasos
és adakozo volt, egyszer( életet élt és egyre
tobb figyelmet forditott a betegekre, szegé-
nyekre és koldusokra, amit férje rokonsaga
egyaltalan nem nézett j6 szemmel.

A legenda szerint egyszer, amikor ke-
nyeret vitt a szegényeknek, férje megallitotta.
Feldult volt, mivel felesége ismét adakozik a
szegényeknek. Amikor azonban belenézett
a kosarba, abban kenyér helyett csupan
voros rézsakat talalt.

Lajos Tisztelte és Gszintén szerette fe-
leségét, de hozzatartozoinak nem tetszett
Erzsébet jotékonykodasa. Amikor Lajos ha-
tévnyi hazassag utan egy keresztes hadjarat
soran életét vesztette, elvették gyerekeit és
kilizték Wartburg varabdl.

Orokrészébdl szarmazé vagyonabdl a
szegények szamara Marburgban kérhazat
épittetett, s ott apolta a betegeket egészen
1231-ben bekdvetkezett halalaig.

Erzsébetet mar a haldlat kdvet6 negyedik évben szentté avatta IX.
Gergely papa.

Eurdpa szerte nagy tisztelet 6vezi.

Szaboné Marlok Julia

Pilisan

SZentkeresztl Hirmondo)

A Pilisszentkerszti Szlovak Onkorméanyzat ingyenes lapja

FelelSs kiadd: Pilisszentkereszti Szlovak Onkorméanyzat
Felel6s szerkeszt6:
Papucsek Hilda

Nyomdai el6készités, grafikai szerkesztés:
B.EST. Nyomda Bt.
1037 Budapest, Bojtar u. 37.
Tel: 1-450-19-45

Kiado és szerkeszt6ség cime:
2098 Pilisszentkereszt F6 u .14.
Telefon: 30-217-82-90
e-mail: pilisan @freemail.hu

Megjelenik: 800 példanyban
Nysz.:163/02154/2007

Pilis§ska Kavalkada-Siskovy fes-
tival

V tomto roku po prvykrat sme usporiadali PiliSsku Kavalka-
du a Sigkovy festival, ale dufame, Ze z programu bude tradicia.
Cielom nasej iniciativy bol ozivit starodavne ludové fasiangové
zvyky piliSskych dedin, predstavit mnohofarebnost obyvatel-




2007 FEBRUAR

stva , a bohatost kulturneho Zivota piliSskych obci, ilustrovat,
ako dobre sa mdzu citit’ spolu fudia réznej narodnosti, roznym
zaujmom, r6zneho pohlavia a veku, a na konci, ale nie v posled-
nom rade, aby kazdi sa dobre zabaval, a pravou fasiangovou
naladou sme poskytli kazdému nezabudnutelné zazitky.

V pripravach programu sa zucastnilo vela fudi, a teraz by
som chcela zadakovat kazdému, kto od narodenia napadu,
cez uskuto¢nenie programu, az po zavere¢né prace, S0 svojim
odusSevnenim, so svojimi napadmi a tvrdou pracou prispeli
k uspechu nasho programu.

Pre nas znamenalo velku radost, ne¢akany zaujem a celo-
dennd dobra nalada. Viedy sme zabudli na investovanu pra-
cu, na unavu, a teraz spominame uz len na to, Ze bolo hodné
pracovat, lebo kto priSiel na program, citil sa naozaj dobre.

Sfubujeme vam, Ze na rok sa budeme IU¢it od zimy pro-
gramom aspon na takejto Urovni, upecieme este viac Sisiek, a
bude aj tradi¢ny fasiangovy ples, ktory sme planovali aj v tomto
roku, ale sme prepustili mietnost Spolo¢enského domu orga-
nizatorom Sportového balu, kde v znameni fagiangov sa mladi
zabavali taktiez az do rana.

Dufame, Ze na obidvoch miestach sa kazdi citil velmi do-
bre, a o rok sa budeme IGgit so zimou spolu na II. Siskovom
festivale!

Marta Demjénova
organizatorka

Pilisi Kavalkad-Fankfesztival

Idén els6 alkalommal, de hagyomanyteremté jelleggel ren-
deztlk meg a Pilisi Kavalkad-Fankfesztival c. rendezvénylinket.
A kezdeményezés célja az volt, hogy felélesszlik a Pilis kornyéki
kdzségek télbucsuztatod és farsangi népszokasait, bemutassuk
milyen sokszin( a pilisi teleplilések lakossaga és kulturdlis élete,
illusztraljuk, hogy a kulénféle nemzetiségd, érdeklédés(, nemd
és kort emberek milyen jol érzik magukat ha egydtt lehetnek , és
végll, de nem utols6 sorban, hogy mindenki jét mulasson, hogy
az igazi farsangi hangulat megteremtésével egy felejthetetlen
élménnyel gazdagitsuk a résztvevék életét.

Pilisan (Szentkereszti Hirmondé)

A rendezvény el6készit6 munkaiban nagyon sokan
vettek részt, és ezuton is kdszdndm azoknak, akik az &tlet
megsziletésétdl, a programok lebonyolitdsan keresztiil, az
utémunkalatok elvégzéséig, mellém alltak, lelkesedéslkkel,
Otleteikkel és kemény munkajukkal hozzajarultak a rendez-
vény sikeréhez.

SLERETETTEL KOSZONTJUKSKED

VEY VEiNws-

NASICH M

Szamunkra igen nagy 6rdm volt latni, a varakozason feldli
érdekl6dést és az egész napos j6 hangulatot. llyenkor az em-
ber elfelejti a sok munkat és faradtsagot, és csak arra emlék-
szik, hogy érdemes volt dolgozni, mert aki elj6tt, az valéban jol
érezte magat.

igériuk, hogy jovére is legalabb ilyen szinvonalas miisorral
fogjuk bucsuztatni a telet, hogy jovére még tébb fankot sitlink
, s lesz hagyomanyos farsangi bal is, amelyet idén is tervez-
tnk, de a K6z6sségi Hazat — a bal tervezett helyszinét — atad-
tuk a Sportbal rendezginek, ahol a farsang jegyében szintén
hajnalig mulattak a fiatalok.

Remélem mindkét helyszinen mindenki jol érezte magat és
jovére ismét egyltt bucsuztatjuk a telet a Il. Fankfesztivalon!

Demjén Marta
Szervez6

NETRADICNE FASIANGY V MLYNKOCH
N ALEBO
O PILISSKOM SISKOVOM FESTIVALE

FaSiangy su ¢asom veselosti, zabavy, hodovania az dodnes.

Toto obdobie, kioré sa zacina od Troch krafov a trva do
Popolcovej stredy, tvori vlastne prechod medzi zimou a jarou.
Po fiom nasleduje Styridsatdrovy pdst.

Pocas faSiangového obdobia sa konaju plesy, karnevaly a
rézne zabavné programy.

Ani my sme nezabudli na ne!

Je uz tradiciou, ze Slovenska samosprava v Mlynkoch sa
kazdy rok postara o vozenie Simona a Judy, ale teraz sme sa
pokausili pripravit ovela pestrejsi program.ako v predchadzajucich
rokoch. Poriadali sme totiz prvy PILISSKY SISKOVY FESTIVAL
nielen pre obyvatelov nasSej dediny, ale aj pre okolité piliSske
obce, s tym ciefom, aby sa to tradovalo aj v budicnosti.

A bolo na ¢o pozerat!

FaSiangovy sprievod na c¢ele s tancujucim parom
Simonom a Judou, pestry program fasiangovych zvykov,
spevéackych zborov, tane¢nych skupin, muzikantov, tvorivé
dielne, jarmok a r6zne vystupenia a koncerty sa postarali o
faSiangovu atmosféru.

Z programu sme, samozrejme, nemohli vynechat ani
pecenie SiSiek.

Sutaz, na ktorej sa zucastnilo priblizne dvadsat os6b v
piatich skupinach, vyvolala velky zaujem. Troj¢lenna porota
— v zloZeni Dr. Zsuzsanna Homorova, Emil Valencsics a Attila
Kovécs - udelila:
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I miesto skupine zo Santova
Il. miesto skupine z Hute
1. miesto skupine z Pilisskej Caby

Najvacsiu $isku upiekli Santovanky a najchutnejsiu Cabianky.

Obecenstvo udelilo osobitnu cenu skupine z Mlynkov, ¢lenky
ktorej upiekli najviac SiSiek, ktoré sa aj najskor minuli.

Osobitnu cenu ziskal aj Ralph Berkin, ktory ako jediny muz
spomedzi sutaziacich, vdaka svojim detom, dokazal, ze sa
velmi dobre vyzna vo fasiangovych Specialitach.

Pilisan (Szentkereszti Hirmondé)
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Vdaka skupiny Mlynéaniek menovite pani Réze Glickovej,
Marie MikuSikovej, Anne Pellerovej a Paule Szabdovej mnohi
si mohli ochutnat nase najlepsie SiSky, ba ti najStastnejsi si
nasli aj ,SiSky Stastia“, za ktoré dostali navySe aj darCeky.

“Ugastnikom Sigkového festivalu mohlo zaboliet srdce len
preto, Ze sa im nedostali SiSky!

Ale tento problém sa o rok urcite l'ahko vyriesi!

Zaverom Vam ponukame recept od pani Pauly Szabdovej:

Najprv. musime pripravit kvasok tak, ze v hrnéeku
rozmieSame drozdie,teplé mlieko a kryStalovy cukor. Po
Ciasto€nom vykysnuti kvasok vylejeme do misky, v ktorej ma
uz je preosiata muka, kryStalovy cukor, teply olej a Stipka soli.
Potom cesto miesime rukou, pokial sa neoddeluje od stien na-
doby. Po vymieseni cesto zlahka pomucime, prikryjeme Cistou
utierkou a nechame pol hodinky vykysnut. Po vykysnuti cesto
vylozime na mukou posypanu dosku a vyvalkdme na 2 — 3
centimetrovu hribku a potom vykrajujeme kolieska, do ktorych
moZeme urobit' prstom malu dierku, aby sa ndm rovnomerne
upiekli. Potom ich pe€ieme na rozpalenom oleji do bledohneda.
Po upeceni ich prisypeme praskovym cukrom.

Mili citatelia!

Ak sa Vam pacila sutaz pecCenia SiSiek a keby ste sa v
buducnosti radi pripojili k nam, velmi by ste nas potesili a pro-
sime Vas, aby ste sa podelili s nami svojimi postrehmi ¢i na-
padmi v stvislosti s PILISSKYM SISKOVYM FESTIVALOM

Julia Marlokova

RENDHAGYO FARSANG PILISSZENTKERESZTEN
AVAGY
A PILISI FANKFESZTIVALROL

A farsang napjainkig a vidamsag, a szérakozas és a la-
komak ideje.

Ez a harom kiralyoktdl hamvazészerdaig tart6 idészak, tu-
lajdonképpen a tél és a nyar kozti atmenetet jelképezi. Ezt az
idészakot negyven napos bojt kdveti.

A farsang idejét balok, karnevalok, kiilénb6z6 szérakoztato
programok jellemzik.

Ezekr6l mi sem feledkeztlink meg!

A Pilisszentkereszti Szlovak Onkormanyzat - a régi hagyo-
manyokat kdvetve — minden évben megrendezi &seink télbuc-
suUztatojat, kdzismertebb nevén a "Simon a Judat’, ebben az
évben azonban, rendhagyé modon, az el6zé években megszo-
kott Unnepségtdl eltérd, sokkal szinesebb, nagyszabasu ren-
dezvényt szervezett, nem titkoltan hagyomanyteremtd céllal.

Ez volt az els§ PILISI FANKFESZTIVAL, mely kézségink lakéin
kivil igen nagy szamu latogatét vonzott a kdmyékbeli pilisi falvakbdl is.

Volt is mit nézni! Igazi kavalkad, pilisi kavalkad a sz6 szoros
értelmében!

A farsangi felvonulds - élén a tancolé Simonnal és Judaval
- a farsangi szokasok szines palettaja, a fellépd pavakorok,
tancegylttesek, fuvoszenekarok, a kézmives és fazekas
~-mUhelyek”, vasar, valamint kiilénféle produkciok és koncertek
gondoskodtak a farsangi hangulatrdl.

A programok kozil nem maradhatott ki természetesen a
fanksutés sem.

A versenyt - melybe 6t csapat, kérilbelul husz f6 nevezett
- igen élénk érdeklédés kisérte.

A haromtagu zs(ri — Dr. Homor Zsuzsanna / a szentendrei
ANTSZ f6orvosasszonya /, Valencsics Emil / a pilisvérésvari Emil
Cukrészda tulajdonosa/, Kovacs Attila / a dobogdkdi Manréza Ho-
tel és Konferenciakdzpont f6szakacsa / dontése értelmében:

I.  helyezett Pilisszanté csapata
Il. helyezett Pilisszentlélek csapata
lll. helyezett Piliscsaba csapat
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A legnagyobb fankot a pilisszantéi asszonyok, a legfinom-
abbat a piliscsabaiak sitotték.

A pilisszentkereszti csapat, melynek tagjai a legtdbb és a
legjobban fogyé fankot siitottek, kozénségdijas lett.

Kuléndijat kapott Berkin Ralph is, aki mint a fanksut6verseny
egyetlen férfi tagja - gyermekeinek készénhetéen - bizonyitot-
ta, hogy a farsangi specialitasok nagy szakértgje.

A pilisszentkereszti asszonyok Gliick Martonné / Réza /, Mi-
kusik Bélané / Maria /, Peller J6zsefné / Anna / és Szabd An-
talné / Paula / jévoltabdl sokan ismerkedhettek a szentkereszti
izekkel a legszerencsésebbek pedig, akiknek ,szerencsefank”
jutott a finom fank mellé még ajandékot is kaptak.

A fesztival résztvevlinek egyetlen szivfajdalma volt csak,
nevezetesen, hogy nem jutott mindenkinek a fankbol!

De ezen j6vére kdnnyen segithetlink!

Végezetil Szabd Antalné receptjét ajanljuk:

El6szor is kovaszt készitlink ugy, hogy egy bdgrében elkev-
erjik az éleszt6t meleg tejjel és kristalycukorral. A felfuttatott
kovaszt hozzadntjlik a talba készitett atszitalt liszthez, kristalyc-
ukorhoz, meleg olajhoz és egy csipetnyi s6hoz. A tésztat addig
gyurjuk, amig az edény falatél el nem valik. Gyuras utan a tésztat
meghintjik liszttel, tiszta konyharuhaval letakarjuk és kb. fél 6ran
keresztul kelesztjlik. Ezutan kitesszik a tésztat a liszttel megszort

PiliSan (Szentkereszti Hirmondd)

gyurdédeszkara, 2 — 3 centiméter vastagsagura nyuijtjuk, majd kor

alakban fank formara kivagjuk. A fank kdzepébe ujjunkkal kis lyu-

kat vajhatunk, hogy a tészta egyenletesen siljon. Ezutan forré

olajban aranybarnara sitjik. Sités utan porcukorral hintjlk.
Kedves Olvasok!

Amennyiben tetszett Onéknek a fanksit6 verseny és a
jovében szivesen csatlakoznanak hozzank, szivesen latjuk
Onoket, s érémiinkre szolgélna, ha megosztanak veliink a
PILISI FANKFESZTIVALLAL kapcsolatos észrevételeiket, es-
etleges otleteiket.

Szaboné Marlok Julia

A Fankfesztival résztvevoi értékelték rendezvényiinket

Szeretnénk, ha e rendezvény hagyomany teremtévé val-
na. Elsé alkalommal minden igyekezet ellenére is szamos
7| hibalehetéség adddik. Ahhoz, hogy javithassunk a hianyossago-

N - - - | 100% | 100% | kon felmértik a néz8k elégedettségét. A mérés négyfoku skalan
ig,,?;elitvl;ky:amauea tortént. ( 1- legrosszabb, 4- legjobb ) 54 n6 és 23 férfi visszajel-
1 - [04% | 22% | 21% | 78% |78,6% | z€ését mutatja a téblazat.

Megfeleld tdjékoztatds

- - - 18% | 13% | 82% | 87%

Szervezés
1% |- [ 16% [ 17% | 83% | 83%

i\gl“vsc:j:z]z;‘;""k - Egyéb észrevételek kozodtt még tobb eligazité tabla, szemetes,
1% |1 [24% | 1% | 75% | 99% | er6sebb vilagitas iranti igény szerepelt. Jogos észrevétel volt a

Folklér kevés fank, de az asszonyok minden igyekezetilk ellenére nem
1% | - [ 12% | 1% | 87% | 99%

gy6zték a mennyiséget. Talan nem a felvonulas utan kellett volna
kezdeni a sutést. Jovre ezen feltétlendl javitani kell.

Népi hagyomanyok

- - - 10% | 17% | 90% | 83%

Jatsz6hdz P . " . . . s .
T[03% [04% | 21% | 17% | 78,7% | 82.6% | Az eszrevgtelek tébbsége azonbarj mlndenlke,ppen pozitivan ér-
Galagonya tékelte az egész napos programot. Tébben leirtak, hogy a rendez-
Gala || o | 18% | 17% | 82% | 83% | yény egy hianyt pétolt, szinvonalasak voltak a misorok, és biztat-
Xy

tak, hogy a jévében is rendezziik meg a Fankfesztivalt.
Szervezbk

0,5% | 1% [99,5% | 99%

Miisorvezetd

A Pilisi Kavalkad-Fankfesztival tamogataéi voltak

ELMU NYRT, WALDI, Mayer Gabor, Dunakanyar Autécentrum, DMRV ZRT, Manréza, Pilis Szall6, Magyarorszdgi Szlovakok
Szévetsége Kozhasznui Alapitvany, Orszdgos Szlovék Onkormanyzat, CBA, Arttech Kft, PITA Tours, Emil Cukrdszda, Gaba-
trans, Hermina Virdgbolt, Matrimix, Ackermann Kalman, Id. Nagy Péter, Ifj. Nagy Péter, Halmschldger, Id. Peller Jozsef, Ifj. Peller
Jozsef, Bitter Dezs6, Mozaik Studié Kft, Rézsaké Borpince Etterem Badacsony, Marlok Janos, Hilda Cukrdszda, Kata Kozmetika,
Szabd-Transport Kft, Pilisvérésvar és Vidéke Takarékszévetkezet, Autotrend-Amako Kft, Diédszegi Gabor, Brandhuber Karoly,
Fuhl Attila, Vogyeraczki Imre, Didszegi Imre, Hegyi Krisztian, Szmetana Péter, Peller Gydrgy, Merész Istvan, Fuhl Attila, Bakai
Mihaly, Emma Vendégl6, Rakos Pince Kara Hotel.

Ezuton is szeretnénk kifejezni koszénetiinket azoknak, akik anyagilag tamogattak rendezvényiinket és reményiinket,
hogy tamogatasukra a jévGben is szamithatunk.



NAMIESTO EPILOGU
EPILOGUS HELYETT

Po napisani ¢lanku mi napadlo, Ze by mozno bolo zaujimavé
vypocut' si aj mienky niekolkych Mlyn€anov, tak som nevahala
a porozpravala som sa s nimi.

Ich myslienky uvadzam v nezmenenej podobe, pri¢om
pouzivam niekedy foneticky pravopis.

A cikk megirasa utan az az 6tletem tamadt, hogy érdekes
lehetne meghallgatni néhany szentkereszti véleményét is, igy
hat tétlenkedés helyett inkabb elbeszélgettem velik.

Gondolataikat sz6 szerint, mindennemd valtoztatas nélkl,
helyenként fonetikus helyesirassal ill. atiratban kdzlém.

~Egyrészt sajnalom, hogy csak a rendezvény elején tudtam
részt venni, igy a programok nagy részérdl lemaradtam. Na-
gyon jonak tartom a kezdeményezést és bizom abban, hogy
ebbdl hagyomany teremthet6. Annak o6rilok, hogy 6nalld és
nagyszabasu programot szervezett a Pilisszentkereszti Szlovak
Onkormanyzat a helyi és a kérnyékbeli hagyomanyok bemuta-
tasara, ezzel is szélesitve falunk programkinalatat. A Pilisszent-
kereszti Onkormanyzat az ehhez hasonlé kezdeményezéseket,
célkitlizéseinek megfelel6en a jovében is tamogatja.”
Lendvai Jozsef
polgdrmester

+Helyesnek és folytatandénak tartom a kezdeményezést. Sajnalom,
hogy a kdzbejott két mise és a temetés miatt minden programon nem
tudtam részt venni. Oriiinék neki, ha ez igazan ilyen alulrél jové kezde-
ményezés maradna, megfeleld szerénységgel, ugyanakkor mégis
megfeleld kiilsé megjelenési formakra gondolok itt pl. népi 6lt6zékekre,
nemzetiségi korusok és tancok még inkabb valé hangsulyozasara. A
szentmisével vald dsszekdtést nem tartom erdltetettnek és a jovében
is orliinék neki, ha lenne ilyen, s6t a kdmyéknek ez egy kiemelt es-
eménye lehetne. Nem kell félni az uijtdl, tulajdonképpen a ,réginek” a
jelenbe tételétdl! A farsang egy nagyon régi szokas.”
Ackermann Kalman
plebanos

~Ze svatu omSu sa zacalo Secko, lebo mi aj do kostela
ldbimie chodit. Potom, ked zme visli z kostela, taki zme boli
prekvapeni ¢o zme tam venku videli, lebo na takéto zme
feratali. Premnoho ludi tam bolo! Na vozi, ¢o veze Simona
a Judu uz sedeli muzikanti. Aj m6j muz tam hral. Potom zme
iSli Seci z muziku do Skoli. Taki $ator nas tam Gekal, ze cela
dedina sa tam skoro zmestila. A e$ée zdi bol mali! Deti velice
pekne spivali a tancuvalil Mala sem tam aj viiucki aj previucki.
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Niki tancuvala, Marcel spival. Velice sem bola rada! Velice do-
bre hrali aj muzikanti. J& sem tam bola do pdl tretej, lebo sem
mosela ist na pohreb, ale po pohrebe zme tam zaz isli. U nas
takéto esce riebolo!”

Madria Hoffnerovd / Csernd /

»Takito program sem e$Ce v nasej dedine rievidela! Velice
sa mi lubilo, ze tolko mnoho ludi doslo s kole¢nich dedin. Bolo
dobré, Ze tafieciici ze Solymaru, keri tancuvali pred kostelom,
postali aj pred mojim sklepom, gd'e predavam kveti, lebo sem
robila a iemohla sem ist do Skoli hled'et program, len popolerifi.
Ked sem ta dosla uz hrali vereSvarski muzikanti. Vec€er bél do-
bri aj bal. Takito bohati program bi zme mohli mat kazdi rok.”

Julia Szovova / Paulenyakova /

»5ajnos az egész napos rendezvénybe én csak a fankevd
versenyt6l kezdve kapcsolédtam be, amit a gyerekeim na-
gyon élveztek. Nekem leginkabb a miisorvezet6 teljesitménye
tetszett, akinek végig sikerult lekdtnie a gyerekek figyelmét. A
jovét illetéen a kamaszok szamara is lehetne hasonlé programot
szervezni. Remélem nem ez volt az utolsé ilyen rendezvény!”

Diészegi Eva

,Sigkovi festival sa nam Iubil, aj zme okoStuvali Siski. Skoda
Ze zme v nich fienasli nist, lebo zme ¢uli, Ze moéze vihrat, ale
aj tag Siski boli velice dobré. Ked zme dosli do skoli, Sator bol
taki pIni, Ze zme si nemali ani gde sennut! Mala sem tam celu
rodinu a kazdému sa Secko lubilo. Najvac to, ze deti mali vi-
farbené tvare a spivali. Videli zme aj tance a raduvali zme sa
temu, Ze aj z dedini tam tancuvali. Raduvali bi zme sa, kebi aj
na rok spravili takéto a odkazujem kazdému riech to ide pozret,
ked to fevidell”

Gizella Pintérova / Didszegiova /

»Velice to bolo pekné na visokéj trovni. Mohlo bi to bit kazdi rok!
Skoda, Ze sem fievidela, ked tetka Tereza spivali, ale sem &ula,
Ze aj to bolo dobré. Bolo bi eSce lepsé, kebi na rok aj vecer hrala
slovenska muzika, abi zme si mohli zatancuvat aj mi starsi.”

Maria Strbikova / Papucskova /




2007 FEBRUAR

VENDEGEINKET
ostl =

. En nagyon jél éreztem magam. A m(isorvezet6 remek volt,
j6 volt a zene, és nagyon j6 volt a hangulat. Orém volt nézni
a sok gyereket. A fankot szivesen megkdstoltam volna, de
sajnos nekem mar nem jutott, ugyhogy el is hataroztam, hogy
jovére kordbban megyek el a rendezvényre. Osszességében
minden nagyon tetszett.”

Hugyecsek Jozsef

-Mfie sa Iubil velice celi program. Z Judu sem iSel po celej
dedifie a z kazdim sem tancuval, gde zme postali. S tetku Ter-
ezu tancujem kazdi rok na muziku ,Mam ja jennu Terezu...“. S
nima sem tancuval aj ve $kole. Ked zme i8li z Judu do skoli,
tam nam zahrali Hoffner Pali baci aj Lampert Téni. Ve Skole sa
mi najvac lubilo tahani klatu. Nahovoril sem moju starSu céru
Noémi, abi dosla semriu tahat ten klat. Taki zme boli Sikovni, ze
zme vihrali kiléndij*. / osobitnd cenu / Lubili sa mi aj veresvarski
paholci s tu truhlu, lebo takéto sem esce fievidel. Kazdi rok, ked
bude just takito program, isto dédem. ES¢e bi sem scel odkazat
Didszegi Janovi, ze ma pekné korie a s nima fiech fievikrikuje!"

Péter Pesak

PiliSan (Szentkereszti Hirmondd)

Zaverom by som chcela podakovat kazdému, kto v tomto
naSom uponahlanom &ase nasiel si ¢as eSte aj na to, aby sa
podelil so mnou svojimi zazitkami a postrehmi.

Végezetll szeretnék kdszonetet mondani mindazoknak,
akik ebben a tdlhajszolt vilagunkban id6t szakitottak még arra
is, hogy megosszak vellink éiményeiket, észrevételeiket.

Szaboné Marlok Julia

»A munkambdl kifolydlag sok rendezvényen veszek részt, de a
pilisszentkereszi emberek nagyon beloptak magukat a szivembe.
Nagyon jol éreztem magam a Fankfesztivalon, és a miisor végén
nehéz szivvel bucsuztam. A gyerekek édesek voltak. Remélem
jovore is talalkozunk. Ja, és puszilom Tereza nénit!”

Verbanits LaszIo
Mdisorvezeté

Spomienka na velkych apostolov slovanskych narodov

~Dusa krestanska, zvelebuj Boha, Zze nam Cyrila dal i Meto-
da. Svéty Cyril, svaty Metod, fud krestansky cti vas prichod,
priniesli ste pravej viery zivot*- znela nabozenska piesefi uvo-
dom slavnostnej slovenskej bohosluzby pri prilezitosti sviatku
sv. Cyrila a sv. Metoda, ktora sa konala 14. februara v Kostole
PovySenia sv. Kriza v Mlynkoch. Organizatormi slavnostnej
bohosluzby boli miestna cirkevna obec a Slovenska samospra-
va v Mlynkoch.

Slavnostnej svatej omse sa zuc€astnili mimoriadny a splno-
mocneny velvyslanec SR v Budapesti Juraj Miga$, predseda
Celostatnej slovenskej samospravy Jan Fuzik, predsednicka
Nabozenského podvyboru CSS lidika Klauszova Fuzikova,
starosta obce Mlynky Jozef Lendvai, predsedni¢cka SSvM Mar-
ta Demjénova Gllickova, miestni slovenski poslanci a veriaci z
Mlynkov, Civu, Santova a Senvaclavu.

Uvodom slavnostnej sv. om$e miestny dekan Kalman Ack-
ermann privital vzacnych hosti, hlavného celebranta sv. omSe,
premonstratskeho opata Tomasa Karola Bartala z Jasovej a

spolubratov v oltarnej sluzbe Ladislava Kissa-Malého, Ferenca
Szeiferta a Janosa Németha. Pocas sv. omSe na organe hral
miestny kantor Janos Kelemen a k slavnostnej atmosfére pris-
pel aj miestny pavi krazok.

Opét Tomas Karol Bartal vo svojej slavnostnej homilii o. i. povedal:

»Oslavujeme hviezdy jasné...“ ozyva sa nadherna a jedna
z najkrajsich piesni z Kancionalu v naSich chramoch, ked' si
pripominame velkych vierozvestov slovanskych narodov,
apostolov sv. Cyrila a sv. Metoda. Zili v 9. storoéi a hoci my
Zijeme uz v 21. storoc¢i, maju ¢o povedat aj nam. Preto ich spo-
mienka je stale potrebna a aktualna. Pochadzali z dalekého
Soluna a ked ich byzantsky cisar Michal Ill. vyzval, aby na
ziadost' velkomoravského kniezata Rastislava $li ohlasovat
Kristovo evanjelium na Uzemie Velkej Moravy, vybrali sa na
cestu. Museli sa v8ak velmi starostlivo pripravit, zostavit' prvé
slovanské pismo - hlaholiku, prelozit do slovanského jazyka
liturgické knihy a texty Pisma svatého. Vykonali obrovsky kus
prace eSte predtym, nez sa vydali na cestu. Isteze neprisli



ako potulni misionari, ale ako Uradna misia byzantského cis-
ara. Pritom si uvedomovali, Ze prichadzaju ako ucenici a ze
ich posiela ten isty Pan Jezis, ktory si svojho ¢asu vybral 72
ucenikov a poslal ich pred sebou, ako sme to poc¢uli vdnesnom
evanjeliu. Ked prisli na Moravu, Rastislav ich prijal s velkou
ctou. Ludu sa prihovarali v jeho materinskej reci. Isteze ich nasi
predkovia radi pocuvali, ved aj bohosluzby konali v slovanskej
re€i. Velmi sa to nepacilo nemeckym duchovnym, ktori uz ohla-
sovali krestanstvo tu, v Karpatskej kotline. Pomery sa tak vyo-
strili, Ze sv. Cyril a Metod iSli do Rima, kde sa ich zastal papez
Hadrian Il. a schvalil aj ich liturgické knihy. Stalo sa to v roku
869, teda vySe tisic rokov pred 2. vatikanskym koncilom. Aj to
bol obrovsky Uspech velkého usilia hrdinskych vierozvestov.
Dielo sv. Cyrila a Metoda, ich ziakov, najmé sv. Gorazda,
dodalo silu, kulturnu déstojnost slovanskému jazyku. Mili
bratia a sestry, musime si preto uvedomit, Zze krestanské
i kultdrne hodnoty, ktoré nam tito nasi vierozvestovia zan-
echali, nds zavézuju chranit a zveladovat nasu krestansku
i ndrodnostnu identitu. Nech v tomto Sfachetnom usili nam

CIRIL és METOD Szentmise tem-
plomunkban

Szentkereszti hagyomany alapjan az orszagban egyedii-
lalléan tGinnepeljiik Ciril és Metod eurdpai tarsvéddszentek
egyhazi linnepét.

Ackermann atya jovoltabdl egy évtizede mindig februar
14-én (nnepi szentmisén emlékeziink meg Eurdpa

védbszentjeir6l. A miséket tdébbnyire vendégpapok mu-
tatjak be. Ebben az évben az lnnepi szentmisét Bartal
Gabor Premontei apat tartotta szlovak nyelven. A mise

bemutatasan jelen volt a Piliscsévi atya, Csolnoki atya és
Mali Laszl6 atya Dorogrdl, aki szlovak nyelven segitett az
apatnak misézni.

A mise utdn a hiv6kkel egyltt a Szlovakhazban a
Szlovak 6énkormanyzat Ackermann atyaval kézésen foga-
dast adott a vendégek és hivék tiszteletére. A misét és ezt
kovetd fogadast megtisztelte Juraj Migas, a Szlovak Koz-
tarsasag budapesti nagykévete, Fuzik Janos, az Orszagos
Szlovak Onkormanyzat elnéke, Nagy Maria Piliscsév pol-
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pomahaju naSi velki patroni, spolupatroni Eurdpy - svaty
Cyril a svaty Metod.

Zaverom slavnostnej svatej omSe dal Tomas Karola Barta
veriacim svoje opatske pozehnanie. Pan dekan a starosta obce
sa mu podakovali za jeho navstevu a bohosluzbu a odovzdali
mu daréeky. Vzacni hostia a veriaci sa potom presunuli do
Slovenského domu, kde ich privitala predsedni¢ka SSvM Mar-
ta Demjénova Gliickova a miestny pavi kruzok zaspieval o. i.
Pilissku hymnu. Na radostné oslavy bol aj dalsi dévod. Miest-
ny dekan Kalman Ackermann sa 13. februara dozil vzacneho
zivotného jubilea - 70. narodenin. VSetci ho vricnymi slovami
pozdravili a odovzdali mu kytice vd'aky.

(if)

garmestere, Lendvai Jozsef, falunk polgarmestere és még
sok vendég a koérnyez6 falvakbol.

A jo hangulatu fogadason meglepetésként a Szlovak
onkormanyzat, falunk Pavakére, Fuzik Janos elndk, Nagy
Maria polgarmester asszony kdszoOntette Plébanos Atyat
70. sziletésnapja alkalmabdl. Meghaté volt latni azt a
szeretetet, mely a nagyteremben Iévé emberekbdl aradt.

Késd estébe nyuld barati taldlkozon a Jaszovi apat
(Jaszov kozség, ahol az apatsag fekszik Kassatol kb. 30
km-re van) sok — sok élményt mesélt el nekliink. Viszonza-
sul a Pavakor és a jelenlévék k6zésen sok szép régi szlovak
énekkel kedveskedtek a vendégnek és az linnepeltnek.

Masnap reggel csaladias létszammal mutatta be Apat ur
a reggeli szentmisét. A mise utan a Plébanian kdszontlik
meg az oltar szolgalatot az Apat urnak, és azzal valtunk
el, hogy a kassai zarandoklat soran ellatogatunk hozza
Jaszovba.

Apat uar kiemelte, nagyon fontos, hogy falunkban
a szlovdk anyanyelv a vallasunk terén is fennmarad-
jon, ebben a térekvésunkben Ackermann plébanos atya
megerd@sitette,hogy tovabbra is segitséglnkre lesz. Minden
szlovak nemzetiségi vallasi kérésilinkkel szemben nyitott,
segit6kész marad,amit ezuton is kdszdnjuk az Atyanak!
Sziletésnapjara nagyon j6 egészséget, erét, kitartast kiva-
nunk, hogy még nagyon sokaig tudja szolgalni az Urat, és
tudjon segiteni falunknak abban, hogy a szlovak nyelv a
két védbszent utmutatasa alapjan, a miséken is fennma-
radhasson!

Havelka Jozsef
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Fasiangovy ples piliSskych Slovakov

Samosprava obce Senvaclav, miestna slovenska samo-
sprava a pobocka Zvéazu Slovakov v Madarsku (ZSM) v spo-
lupréci so Zdruzenim a regionalnym kultirnym strediskom
piliSskych Slovakov (ZRKSPS) 27. januara usporiadali tradi¢ny
Fasiangovy ples piliSskych Slovakov. Na oblibenej veselici v
Sportovej hale v Budakalaszi sa zi§lo viac ako &tyristo Piliganov
z patnastich osad. Spomenme aspon tie najpocetnejsie ,ple-
sajlce delegacie: Mlynky, Civ, Santov, Kestuc, Sarigap, Hut,
Modorés$ a Piligsku Cabu.

Konferencierka Annamaria Szeifertova po spolo¢nom pred-
nese hymny nasej Slovace Daj Boh §tastia... privitala 0. i. mimo-
riadneho a splnomocneného velvyslanca SR v Budapesti Jura-
ja Migasa, mimoriadneho a splnomocneného velvyslanca MR v

Bratislave Antala Heizera a poslanca madarského parlamentu
Sandora Hadhazyho. Velkolepého plesu sa zucastnil cely rad
starostov, predstavitefov miestnych slovenskych samosprav a
obcianskych organizacii. PiliSanov poctil svojou pritomnostou
aj riaditel budapestianskeho Slovenského institutu Milan Ku-
rucz, ako aj delegacia ZSM na Cele s predsedni¢kou Ruzenkou
Egyedovou Baranekovou (iba Celostatnu slovenskd samo-
spravu oficialne nikto nezastupoval).

Silu a slovenskost Pilisa, ako aj potrebu uchovavania
nasho jazyka, kultirneho bohatstva a tradicii pri otvoreni plesu
zdoéraznili viaceri re¢nici - popri dvoch velvyslancoch domaci
pan, senvaclavsky starosta Dr. Juraj ll1é$ i podpredsednicka a
predseda ZRKSPS Maria Nagyova a Jozef Havelka. Ako to v
uvodnych prihovoroch tiez odznelo, svoju piliSsku fasiangovu
zabavu potrebujeme aj z takych jednoduchych dévodov, aby
sme sa v takomto kruhu ro¢ne aspon raz zisli, porozpravali
sa, zabavili sa a najma spolu dobre citili. Po recitaciach a
pred kratkym programom senvaclavského pavieho krazku
milym prekvapenim bolo vystupenie Siroko-daleko znamej
obyvatelky Senvéclavu, skvelej fudovej spevacky, laureatky
Ceny F. Liszta Kati Szvorakovej. Na zaver kulturneho pro-
gramu pocetny prilezitostny velko-zbor pozostavajuci z pavich
krazkov jednotlivych obci, pochopitelne - spolu s hostami -
zaspieval Pili§sku hymnu. Dalsiu pieseni (Pilissku kasaren)
pritomni spievali uz so sprievodom muzikantov. Tane¢na
kapela Santovska nalada pod vedenim Jozefa Széplakiho to
potom poriadne roztocila, vydychnut &i trocha oddychnut si
mohla az pri polno¢nom losovani tomboly. Vydarena veselica
trvala do skorych rannych hodin.

(fuhl)

Beindult a farsangi bali szezon!

2007. januar 27-én Pilisszentlaszlé a Pilisi Szlovakok
Egyesliletének szakmai és anyagi segitségével Budaka-
laszon a sportcsarnokban nagy sikerrel rendezte meg a
nyolcadik Régiés Szlovak Balt.

A bal el6tt nagy volt a tilekedés a jegyekért, hiszen az
elhelyezhet6 450 vendéggel szemben 1000 6 jelezte rész-
vételi szandékat. A szerencsések hajnali négy oéraig roptak
a tancot. A zenét a Mosoly egyuttes szolgaltatta. A balon
résztvevBket megtisztelte Juraj Migas, a Szlovak Kéztarsasag
magyarorszagi nagykOvete, Heizer Antal, Magyarorszag
szlovakiai nagykovete, Milan Kurucz, a Budapesti Szlovak In-
tézet igazgatdja, valamint Ruzenka Egyedovéa Baranekova, a
Magyarorszagi Szlovakok Szévetségének Elndke.

A favakbol érkezett csoportokat elkisérték a polgarmester-
ek, szlovak dnkormanyzati vezet6k. A balon batyus jellegébdl
adoddan szebbnél — szebb sitemény, ételkllonlegesség és
természetesen a jo hazai bor is rendelkezésre allt ahhoz,
hogy a résztvevék hangulata folyamatosan felséfokon legy-
en tartva.

Lehet&ségiink volt a régi kapcsolatokat tovabb apolni, mé-
lyiteni, valamint Uj kapcsolatokat kialakitani. Sok Uj éneket
és tancot tanultunk egymastol.

Orém volt szamunkra latni vendégeink j6 kedvét és azt

a fontos tényt, hogy a vendégek és a falvak dnkormany-
zati és nemzetiségi vezetdi milyen intenziven diskuralnak
egymassal.



Természetesen az egész este szervezlje, felel6se a
Pilisszentlaszl6i Szlovak Onkormanyzat, a telepiilési 6n-
kormanyzat segitségével, ezen belil dr. lllés Gyorgy pol-
garmester Ur aldozatos munkajaval gondoskodtak arrél, hogy
a balon nyitasként nagysiker misort lathassunk. Nagyon
magas szinvonalu volt a program levezénylése, a kétnyelvi
kdszontések, a pilisszentlaszléi altalanos iskola tanuldja altal
elszavalt szlovak vers. A Pilis Pavakor iranyitasaval a Pilisi
Himnusz eléneklése utan nagy élvezettel hallgattuk Zvorak
Katalin m(ivészn6 szlovdk — magyar énekeit. A blokkot a
Pilisszentlaszl6i Pavakdr énekei zartdk. A Pilisi Szlovakok
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Elndke hagyomanyoknak megfelel6en nyitotta meg a balt,
majd tet6fokara hagott a hangulat, amikor éjfélkor a tombo-
lahuzas utan a telepulési vezet6k jelenlétében kisorsolasra
kertlt a j6vd évi rendezé telepiilés és a helyszin.

Igen izgalmas pillanatok utan, Piliscsév lesz 2008. januar-
jaban a bal hazigazdaja, a helyszin nagy valdszinliséggel a
Dorogi mivel6dési haz lesz.

A csoportok, baratok ésszefogdédzva, nagy kort alkotva,
szép szlovak énekkel bucsuztak egymastol.

Jovére talalkozunk Dorogon!!!

Havelka Jozsef

Ako zachovavat tradicie!

NaSa skola pred tromi rokmi sa zapojila do medzinarod-
ného programu Socrates podporovaného Eurépskym

spolo¢enstvom.

Ako sa to zacalo? V roku 2003 Detvianska Skola zo Slov-
enska nas vyhladala, ¢i by sme sa zapojili do tohto projektu.
Prvé stretnutie bolo v Zakopane. Tam sme sa dozvedeli, Ze
vlastne program Socrates ¢o znamena. Je to medzinarodna
spolupraca $kol. Skoly si spoloéne vybrali temu FOLKLOR.
Ciefom bolo zvySovat kvalitu Skolského vzde-
lania, posilfiovat eurépsku dimenziu vzdela-
nia a podporovat vyucbu a vztah k cudziemu
jazyku (u nas slovencina a nemcina). Osobne
som bola rada, Ze naSa téma v tomto projekte
bola ,Folklér’. Nasa dedina Mlynky ma bohaté
tradicie v oblasti folkléru a kedze v Skole sa
zaoberame zachovavanim zvykov a tradicii,
touto spolupvacou este viac, hibSie sa mézeme
venovat tejto téme.

V roku 2004 sme podali subeh (po nemecky)
a v Skolskom roku 2004-2005 péat eurdpskych
S8kél' mohlo zacat pracu. (nemecka, ceska,
polska a nasa)

Prvy a druhy rok sme spracovali jarné a zim-
né zvyky. Ziaci na hodinach techniky robili ma-
kety vozov, sani, Simona a Judy. Na krizkov a
na hodinach kreslenia, slovenciny kresilili, piekli

kolace urobili rozne velkono¢né, vianocné darceky. Na slov-
enskom programe spievali mlynské slovenské piesne, zahrali
starodavne zvyky. V tomto roku sa zaoberame slovenskym
fudovym krojom, Ziaci zbieraju starodavne piesne, staré jedIa,
recepty, vySivky, a skimaju davne remesla.

Dievc¢ata radostou $iju fudové kroje (kupili sme do Skoly
dva Zijacie stroje) vysivaju ,falvédése”, ktoré
esSte vedeli pozbierat v niektorych domacnos-
tiach. Chlapci chodia po dedine a vyhladavaju
tych starSich fudi, ktori im eSte vedia rozpravat
alebo ukazat davne, staré remesla. Takto boli
u ,Jozsi ba¢a” popozerali ako chovaju zviera-
ta, davno ako palili vapno, ako robili tehly. To
vSetko aj oni chcu vyskuSat, preto na hodine
techniky ,stavaju domy” z hlinenych tehal.

Tento program nam unoznil sa dostat do
partnerskych 8koél. Ucitelia sme boli v Zako-
pane, v Detve, v Auerbachu, v Ujezde. Nielen
ucitelia, ale aj Ziaci sa stretavali.

30 Zziakov stravilo 5 dni v Detve, 30 ziakov
malo moznost s ostatnymi Skolami zucastnit
sa na kultirnom programe v Ceskej republike
v Luhacoviciach.

Na konci Skolského roka ti ziaci, ktori sa
najviac venovali za tri roky tejto prace, ako od-
menu mdzu travit niekolko dni na Slovensku.

Myslim si, Ze tieto tri roky boli velmi osozné pre nasu Skolu
a mali by sme v tejto prace zase tri roky pracovat?

Katarina Szivekova
riaditelka
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Jazykova Sut'az

Z naSej triedy 6smi sa chystame na Statnu jazykovu skusku
stredného stupfia. Vela sa u¢ime tak doma, ako v Skole. Aby
sme nemali trému, Slovenska samosprava usporiadala pre
nas domacu sutaz, ktora sa konala 23. februara v Slovenskom
dome. V porote boli Marta Demjénova, predsednicka Sloven-
skej samospravy v Mlynkoch, Katarina Szivekova, riaditelka
Skoly a Jozef Havelka podpredseda slovenskej samospravy.

Skusali nas osobitne. Najprv sme sa predstavili, potom sme
si vybrali tému, o ktorej sme hovorili podrobnejSie. Samozre-
jeme tieto témy sa vyskytnu aj na Statnej skuske.

Napokon sme si mohli vybrat jeden obraz, o ktorom sme sa
tiez porozpravali.

Sutaz nam pomohla v ziskani skusenosti.

Ziagky
(Stella Szalaiova, Cintia Gliickova, Zsanett Pintérov, Anna
Feketeova, Kitti Berkesova) a
Ziaci
(David Janas, Tamas Buzas, Peter Papucsek)
O6smej triedy

Szlovak nyelvi verseny

Nyolcadikos didkjaink koézlUl éppen nyolcan jelentkeztek
kézépfoku szlovak nyelvvizsgara.

Ez a feladat egy feln6tt ember szamara is komoly eréprobat
jelent, s tanuldink most felvételiznek a kézépiskolakba is.

Ugy gondoltuk, mindenképpen hasznos lenne, ha a szébeli
nyelvvizsga mintajara hazi versenyt szerveznénk szamukra.

Felkértilk Demjén Martat, a PSZO elndkét, Havelka Jézse-
fet, a PSZO alelnokét, valamint Szivek Jézsefnét, iskolank
igazgatojat, hogy zslriként vegyenek részt a versenyen, mely-
nek megrendezésére februar 22-én délelétt a Szlovak Hazban
ker(lt sor. A gyerekek egyenként mutatkoztak be, majd az al-
taluk boritékbdl huzott témakort fejtették ki részletesen, végll
egy képrél kellett mindent elmondaniuk.

A verseny mindenképpen j6 kezdeményezésnek tlinik,
hiszen tanuldink izgalmukat lekizdve helytalltak, s reméljik,
igy lesz ez a nyelvvizsgan is.

Holczapfelné Kolozsvari llona és Peller Monika

Talalkozas Dr. Kaltenbach
Jenovel, a nemzeti és etnikai
jogok orszaggyiilési biztosaval

Az elmult hdnapok vitas kérdései utan a Pilisszentkereszti Szlovak
Onkorméanyzat(PSZO) gy déntétt, hogy a tisztanlatas érdekében,
t6bb, a nemzetiségi lakossagot érint8, kérdésben is kikéri a kisebbsé-
gi ombudszman véleményét. A targyalasok személyesen és irasos
formaban folytak mind a kbzségi 6nkormanyzat, mind a szlovak
o6nkormanyzat bevonasaval. Az egyeztetések végeredményét a
kdvetkez6kben foglalom 6ssze.

Pilisan (Szentkereszti Hirmondé)

1. Az elsd vitds kérdés a Pilisszentkereszti Hirmondo-PiliSan
id6szakos kiadvany megjelentetése volt. Miutan a decemberi 6n-
kormanyzati Ulésen egyértelm(ivé valt, hogy az eddigi gyakorlattal
ellentétben, k6zségi 6nkormanyzat nem kivan k6zos lapot megjelen-
tetni a szlovak énkormanyzattal, a szlovak énkormanyzat, az altala
nyert palyazati pénzen, 6nalléan jelentette meg a Pilisszentkereszti
Hirmondé-PiliSan karacsonyi szamat. A 2007. januari 5Snkormanyzati
Ulésen — a szlovak 6nkormanyzat tébb kompromisszumos javas-
lata ellenére - a képviselbtestilet a lap kiadasat hatarozatlan idére
felfliggesztette, lehetetlenné téve ezzel az Ujsag tovabbi kiadasat, és
figyelmen kivll hagyva, hogy a szlovak 6nkormanyzat ezzel elveszi-
theti a palyazaton nyert 120.000 Ft-ot.

Miutan az ombudszman megvizsgalta az esetet, és szamara is
nyilvanvaléva valt, hogy itt nincs esély kompromisszumos megold-
asra, azon tul, hogy kifejezte sajnalatat a torténtek miatt, azt java-
solta, hogy a szlovak dnkormanyzat hozzon létre egy sajat lapot, és
a tovabbiakban ezt a kiadvanyt haszndlja a nemzetiségi lakossag
tajékoztatasara.

Tanacsat megfogadtuk és 2007. februar 22-i datummal a
Pilisan(Szentkereszti Hirmondd) c. idészaki lapot a Lapnyilvantartd
regisztralta.

Csak remélni tudjuk, hogy palyazatkiird is figyelembe fogja
venni a felmerdlt nehézségeket, és nem fog eldllni a palyazati
pénz folyositasatol.

2. Pilisszentkereszt Kézség Onkormanyzata pélyazatot hirdetett
a Pilisszentkereszti Szlovak Nemzetiségi Altaldnos Iskola igazgatdi
allasara. A palyazat feltételei kozott nem szerepel a szlovak nyelv is-
merete és a nemzetiséghez vald kétédés. A PSZO ezzel nem értett
egyet. Ez (igyben hozott hatarozatat eljuttatta a kzségi dnkormanyzat
képviselbtestiiletéhez, és kérte hogy a palyazatot a hatarozat figyelem-
bevételével targyaljak Ujra. A képviselStestllet kérelmiinket elutasitotta.

Az ombudszman allasfoglalasa ebben az ligyben egyértelm(i:
»A Kisebbségi nevelési-oktatasi intézmények vezetdi megbizatasara
iranyulé palyazati felhivassal kapcsolatban indokolt beszerezni a
kisebbségi 6nkormanyzat egyetértését, mert a palyazati kiirds nem
egyszer(i vitaanyag, nem szimpla déntés-el6készitd eljarasi jelleg(i
intézkedés, hanem a kinevezést alapvetéen behatarol6-meghataro-
z6 olyan kdzbens6 érdemi dontés, amelyben nemcsak a vezetével
szemben tamasztott jogszabalyba foglalt kdvetelményeket, hanem
az elbirdlasnal figyelembe vehetd egyéb, pl. elényben részesitési
szempontokat is rogzitik/régzithetik.”

LAszlovaknyelvismeretének és anemzetiséghez valo kdtédésnek
elényben részesitési szempontként valé megfogalmazasa egy olyan
(kivalasztandd) igazgat6 esetén, akinek az intézményében valam-
ennyi tanuld részt vesz a kisebbségi nevelésben-oktatasban, szak-
mailag igazolhato, sét kifejezetten kivanatos.”

A képviselGtestllet a kérdést Ujratargyalta. A hatarozat értel-
mében, a palyazati kiirasban el6nyként szerepeltetik a szlovak és
a német nyelvtudast, a nemzetiséghez vald kotédést azonban a
képviselbtestilet tovabbra sem kivanja elényként figyelembe venni.

A PSZO egy nemzetiségi iskola esetén, a nemzetiséghez vald
két6dést tovabbra is fontosnak tartja, és a végs6 egyetértésnél, ezt a
szempontot is mindenképpen figyelembe fogja venni.

3. A harmadik vitas kérdés a Szlovak Haz emeletén 1év6 iroda
hasznalata korll alakult ki. Az ombudszman ur ezzel kapcsolat-
ban tett egy épit6 javaslatot, amelyrdl részletesen olvashatnak a
kdvetkez6 cikkben.

Demjén Tamasné
PSZzO elndk
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Slovenska narodnost tfiom v oku?
Parlamentny ombudsman pre prava narodnych a etnickych mensin v Mlynkoch

Problém nastoleny v titule nasho ¢lanku siaha do &ias ko-
munalnych volieb v roku 2006. Ba, pamatame sa, Zze uz minulé
leto bolo pocut hlasy (zial, aj od takych Mlyn¢anov, ktorych
rodi¢ia - ¢o vObec nie je hanba - sa rozpravali skér po slov-
ensky ako po madarsky), ze
dobry Zivot Slovakov (pavieho
krizku, tane¢ného suboru,
pobocky) bude trvat iba do
vyprSania mandatu predoslej
samospravy. ESte viac nas
zarmutilo, ze boli, resp. su taki
poslanci obecnej samospravy,
ktori sa priznavaju k svojej pro-
tislovenskosti.

Ale postupujme dalej v
Case aj v deji. Medzi prvymi a
najdblezitejSimi cielmi nami
zvolenej novej obecnej samo-
spravy figurovalo rozdelenie
Slovenského domu. Ciel bol
jednoznaény: zrusenie sloven-
skej kancelarie na poschodi, ¢o
by Uplne znemoznilo pracu Slovenskej samospravy v Mlynkoch
a tu fungujucich zaregistrovanych slovenskych organizacii.
Jedno z prvych planov obecnej samospravy hovorilo prave o
tomto: narokuje si kancelariu. Pan starosta ako svoj prvy prejav
spoluprace so slovenskou mensinovou samospravou naznagil,
Ze svoju suc¢asnu kancelariu nepovazuje za vhodnu, bola by
potrebna jedna reprezentativna miestnost a jeho volba padla
na slovensku kancelariu. Toto ,rieSenie“ sme nemohli prijat v
mene slovenskej samospravy a tu pracujucich organizacii.

Po tomto nasledovalo obdobie rokovani, ktoré ¢asom nabrali
umiernenejsi tén. Po¢as rozhovorov sme spolu s panom staros-
tom a pani predsednic¢kou slovenskej samospravy Martou Dem-
jénovou navstivili parlamentného ombudsmana pre prava narod-
nych a etnickych mensin Jen6a Kaltenbacha a 14. februara pan
ombudsman v spolo¢nosti svojho pravnika zavital do Mlynkov.

Jen6 Kaltenbach pocas obidvoch stretnuti pripomenul délezitost
mensinovych prav zakotvenych v Ustave a zakonoch, ktorych
zakladom je pokojné spoluZzitie, a nie zneuzivanie moci. Je
délezité vyzdvihnut, ze miestna slovenskd samosprava, ktora
ma v otdzkach tykajlucich sa
miestnej Slovace pravo suhlasu
(alebo ,nesuhlasu®, teda veta), v
nijakom kontexte neméze byt po-
driadena obecnej samosprave,
totiz pravne predpisy stanovuju
rovnocenny partnersky vztah.
Pan ombudsman v obidvoch pri-
padoch vyslovil polutovanie nad
tym, Ze Mlynky, najslovenskejSia
obec v Madarsku, sa dostali do
takej situacie, ked vedenie obce
nepovazuje za svoju prvoradu
ulohu podporu miestnej Slovace,
pomoc slovenskej samospravy,
Uctu k slovenskym predkom,
resp. zachovanie tradicii.
Vysledok rokovani, ktoré
sme my hodnotili ako pozitivne, vyty€il pre nas ciel, aby sme
spolu hladali moznosti uchadzat sa o podpory zo subehov,
ktoré by umoznili prestavbu podkrovia obecného uradu a z
tychto pefiazi by sme vlastne vykupili Slovensky dom pre
Slovakov v Mlynkoch. Dufame, ze rozpocet novej strechy
a podkrovia bude ¢oskoro hotovy a budeme sa moct pustit
do hladania sponzorov a zhanania dotacii. Pan ombudsman
nam prislubil maximalnu pomoc aj v tejto veci. Verime, ze
odteraz budu pred ofami poslancov obidvoch samosprav
iba tieto spolo¢né ciele. My sme optimisti, od obecnej sa-
mospravy oCakavame trpezlivost a pochopenie a verime, Ze
vdaka naSim spolo¢nym usiliam budeme bohatsi o elegantny
obecny urad a Slovensky dom.
Jozef Havelka
podpredseda

Miért gond, ha valaki szlovak nhemzetiségii?
Pilisszentkereszten jart a kisebbségi jogok orszaggyiilési biztosa

Az irasunk cimében felvetett probléma visszanyulik a 2006.
évi 6szi 6nkor-manyzati valasztasokig. S6t, emlékeztethetnénk
akar arra, hogy mar tavaly nya-ron voltak olyan hangok (sajnos
szlletett szentkereszti lakosoktdl is, akiknek a szileik - nem
szégyen - inkdbb szlovakul, mint magyarul beszéltek), hogy
csak addig tarthat a faluban a szlovakok /pavakér, tanccsoport,
szervezet, stb./ joléte, amig a régi dnkormanyzat mandatuma
le nem jar. Az mar csak tovabb rontotta rossz kedviinket, hogy
voltak, illetve vannak olyan &nkormanyzati képvisel6k, akik
bar csak burkoltan, de kifejezetten szlovakellenes magatartast
tanusitanak.

De haladjunk tovabb id6ben és térténésekben egyarant.
Az altalunk tavaly 8sz-szel megvalasztott dnkormanyzat elsé,

legfontosabb célkitlizései kdz6tt szere-pelt a Szlovak Haz szé-
tszeletelése. A cél egyértelm( volt: az emeleti szlovak iroda
megsziintetése, ami teljes mértékben ellehetetlenitette volna
a Pilisszentkereszti Szlovak Onkorméanyzat és a szintén itt
m(ikddd, bejegyzett szlovak szervezetek munkajat. A kozségi
Onkormanyzat elsé terveinek egyike éppen err6l szolt: igényt
tart az irodara. A polgarmester ur elsé megnyilvanula-saként
jelezte, hogy mivel jelenlegi irodajat nem tartja megfelelének,
szilksége lenne egy reprezentativabb helyiségre, s valasztasa
a szlovak irodara esett. Ezt a ,megoldast’ a szlovak énkor-
manyzat és az itt mikédd szervezetek nevében nem tudtuk
elfogadni, arrél nem is beszélve, hogy egy Uj kisebbségi iroda
kialakitasa felesleges 1 milli6 forinttal terhelné meg kdzségiink
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koltségvetését.

Ezt kdvetben békésebb hangnemre valtva a targyalasok
id6szaka kezd6dott. A megbeszélések soran polgarmester ur-
ral és a Pilisszentkereszti Szlovak Onkor-manyzat elnék as-
szonyaval kézosen hivatalaban felkerestik Dr. Kaltenbach
Je-n§ urat, a kisebbségi jogok orszaggyiilés biztosat, majd
2007. februar 14-én jo-gasza kiséretében az ombudszman ur
ellatogatott Pilisszentkeresztre. Kaltenbach ur mindkét targya-
lason felhivta a figyelmet az alkotmanyban és a térvényekben
rogzitett kisebbségi jogok fontossagara, melyek alappillére az
egymas mellett élés és nem az egymas fol6tti hatalom gya-
korlasa. Fontos ki-emelni, hogy a helyi szlovak énkormanyzat,
amelynek szlovaksagunkat érint6 kérdésekben egyetértési
(ha ugy tetszik akar ,egyet nem értési”, tehat vétd) joga van,
semmilyen értelemben nem lehet alarendeltje a telepilési 6n-
kormanyzat-nak, a jogszabalyok ugyanis egyenrangu partneri
viszonyt feltételeznek. Az ombudszman ur mindkét alkalom-
mal sajnalatat fejezte ki amiatt, hogy Pilisszentkereszt, mint
Magyarorszag legszlovakabb telepiilése olyan sajnalatos he-
lyzetbe kerllt, hogy a teleplilés vezet6i nem tekintik els6rendd
feladatuknak a helyi szlovaksag tamogatasat, a szlovak 6nkor-
manyzat munkajanak segitését, a szlovak 6sok tiszteletét, ill. a
hagyomanyok apolasat.

A targyalas eredménye, melyet mi pozitivan értékellink, azt
a célt tlizte ki sza-munkra, hogy kézdsen keressiik a palyazati
forrasokat, melyekbdl megvalésul-hat a polgarmesteri hivatal

Pilisan (Szentkereszti Hirmondé)

tet6terének beépitése, és ebbdl a pénzbdl mintegy kivasarol-
nank falunk szlovaksaganak a Szlovak Hazat. Reméljik, az
Uj tetd és a tetStér koltségvetése hamarosan elkészil, és a
megismert bekerilési koltség megszerzéséhez elindulhat a ta-
mogatdk, tamogatasok keresése. Az ombudsman ur igéretet
tett arra, hogy ebben a munkaban maximalisan segiti telepul-
éslnket. Bizunk benne, hogy ezek utan mar a teljes békesség
és a kdzos cél lebeg a két bnkormanyzat tagjainak szeme el6tt.
Mi optimistak vagyunk, a telepulési 6n-kormanyzattdl tirelmet
és megértést kérink és varunk annak reményében, hogy
k6zbs erbfeszitéseinknek kdszonhetben a keser( tapasztala-
tok helyett egy ele-gans Polgarmesteri Hivatallal és talan még
egy felujitott Szlovak Hazzal is gaz-dagodhatunk.

Havelka Jozsef

PSZO elndkhelyettes
g . -
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Statisztikadra alapfokon

Az alabbiakban, szakmai szempontok alapjan, kivanok re-
flektalni a Somvirag 2007. februar 03-i szamaban megjelent
,Valasztasok utan-valasztasok el6tt” c. statisztikai elemzésre.

Eveken keresztl oktattam statisztikat egy budapesti szak-
kdzépiskolaban. Minden tanév els6 6rajan a kévetkez6 mondat-
tal vezettem be a didkok szamara még ismeretlen tantargyat:
a statisztika a legtudomanyosabban alatdamasztott hazugsag.
Ezzel a mondattal tisztaban vannak a szakemberek éppugy,
mint a laikusok, hiszen a statisztikai adatokat még a hozzaérték
is sokféleképpen kezelhetik és magyarazhatjak, attél fliggéen
mit akarnak vele éppen alatdmasztani. Ha pedig nem kell6
szakértelemmel nyulnak az adatokhoz, akkor a statisztikak
egyenesen a valds folyamatok meghamisitasat jelenthetik.

Miel6tt egy-egy statisztikai adat elemzéséhez hozzakezdiink
nagyon fontos, hogy tisztaban legyiink az egyes adatok jelen-
tésével, a mutatok értelmével és kiszamitasanak mddjaval.
Ezenkivil a statisztikdban nagyon fontos, hogy csak olyan
adatokat hasonlitsunk 0ssze, amelyek valéban 6sszehason-
lithatdk, ugyanis miel6tt az emlitett cikk adatainak elemzé-
sébe belekezdenénk, tisztazni kell, hogy az atlagérték és az
index két egymastdl teljesen eltér6 mutatd, amit semmilyen
kérilmények kézott nem szabad 6sszemosni. Az atlagérték,
egy allapotot mutat, amit ugy szamitunk ki, hogy az atlago-
lando értékeket 6sszeadjuk és elosztjuk az atlagolandé tagok
szamaval. Az index viszont id6beni valtozast fejez ki, igy az
atlagértéket nem, legfeljebb ennek valtozasat, lehet ,bizalmi
indexnek” nevezni. Az elemzés alapvet6 hibaja azonban, hogy
olyan adathalmazokat hasonlit 6ssze, amelyek tébb szempon-
tbdl sem 6sszehasonlithatok.

Mindenekel6tt mindharom valasztds esetében mas volt
a regisztralt szavazok szama, mas volt a ténylegesen sza-
vazok szama és teljesen eltérd volt a képviselbjeldltek szama,
akik k6zo6tt a szavazatok eloszlottak. llyen esetben, amikor
nem ugyanabbdl az adatbazisbdl indulunk ki, a statisztika
aranyszamokkal — vagyis %-os értékben — végzi az &ssze-
hasonlitast, ami sokkal realisabb képet mutat a valdsagrol.
Egy rovid példaval illusztralva: egy iskolaban vizsgaljuk
meg a sportolasi kedv alakulasat egyik évr6l a masikra, amit
nevezzink sportolasi indexnek. A bazisévben az iskola lé-
tszama 1000f6, a sportolok szama pedig 500 6. A kdvetkezd
évben adminisztrativ intézkedésekkel a fels§ tagozatot egy
masik iskolahoz csatoljak, aminek kovetkeztében az iskola
Iétszama 500 f6re, a sportolok létszama pedig 300 fére csok-
kent. Amennyiben az elemzésbél kihagyjuk azt a tényt, hogy
csOkkent az iskola létszama, a sportolok létszamabdl arra a
téves koévetkeztetésre juthatunk, hogy a spotolasi kedv az is-
kolaban jelent6sen csdkkent, hiszen 500 helyett, csak 300
gyermek sportol. Ha viszont a folyamatot aranyszamokkal
vizsgaljuk, és azt nézzuk, hogy az elsé évben a tanuldk 50
%-a (500/1000=50%)sportolt, a masodikban pedig a 60%-
a (300/500=60%), kiderll, hogy a sportolasi kedv nemhogy
csokkent volna, hanem éppen 20%-kal nétt, vagyis a sporto-
lasi index 120% (60/50=120%).

Ezenkivil célszerl tajékoztatni az olvasét arrdl is, hog-
yan kerlltek kiszamitasra az egyes adatok, mert a megjeldlt
adatforras alapjan, a tablazatban szerepl6 adatok vagy nem
megfeleléen lettek kiszamitva, vagy nem azt jelentik, ami a
szbveges magyarazatban szerepel, de az atlagos szavazatok
adatai mind hibasak.



m Pilisan (Szentkereszti Hirmondé) 2007 FEBRUAR

A www.valasztas.hu adatai alapjan az emlitett harom valasz-  tattak magukat. Ebbdl kdvetkezik, hogy a leadott szavazatokat
tas adatai a kdvetkez6képpen alakultak. nem viszonyithatjuk az el6z6 évi szavazdébazishoz, hiszen a
térvényi szabalyozas szerint a teljes szavazébazisnak csak az

[y s . Yo 7
1998 — —— - 1/3-a vehetett részt a kisebbségi szavazason.
Kozségi onkormdnyzat | Szlovdk onkormdnyzat . s . .
F6 % F6 % Ha ezt figyelembe vesszik, akkor kideridl, hogy a
?::‘yslzg‘e‘;tef:z";vz;';f:;;;a l'ggg 61‘?(3) l'ggg Glfg nemzetiségi képvisel6k ,bizalmi indexe” (amennyiben a
Osszes leadott szavazat szdma 5695 B 3.023 | cikk alapjan, az egyes képviselékre leadott atlagszavaza-
gép‘gﬁel"?le‘ﬁ“e‘? szdma — 3}? o 373 1 ok valtozasat tekintjik ,bizalmi indexnek”) nemhogy nem
gy kepviselore jutod szavazatok szama 3 5 o . L, . .
(a regisztralt szavaz6k ardnyaban) csokkenést, hanem tébb mint 45%-os (32,7/22,5=145,3% ),
fgy,kél;vis‘elé'fejut(f;wv,amfgk S)Zti"m 316 318 377 38| vagyis 10,2%pontos (32,7-22,5=10,2%) ndvekedést mutat
a tényleges szavazok aranyaban r_ 1 - , . . . e . P
. az el6zb évhez képest, mig az énkormanyzati képviseldk es-
2002 e etében ugyanez a mutaté csak 129,6% (21,4/16,5=129,6).
Kozségi onkormdnyzat zlovdk onkormdnyzat . . . ‘
Fo % o % Ha pedig az atlagszavazatokat a ténylegesen szavazdk
Regisztrilt szavazok szdma 1.670 100 1.670 100 | bazisahoz viszonyitjuk, akkor még nagyobb a kiilénbség a
Ténylegesen szavazok szdma 1.007 60,3 1.007 60,3 A LAm 2L oA
= - nemzetiségi képviselbk javara.
Osszes leadott szavazat szima 6.884 - 3.388 -
KépviselGjelsltek szama 25 - 9 - A tablazatokbdl azonban az is kideril, hogy ennek az
fagrye I;eslzglelscil;ievjatlzlgksz?:syz:ltg;)szama 275 16,5 376 2251 indexnek semmi értelme sincs, hiszen az atlagszavaza-
Egy képviselbre jutd szavazatok szdma 275 27.3 376 373| tokat leginkdbb nem a szavazasi hajlandésag, hanem a
(a tényleges szavazdk ardnydban) képvisel6jeldltek szamanak valtozasa befolyésolta, igy a
mutatd kiszamitasabol semmiféle kovetkeztetést nem lehet
2006 T T TSI ko levonni.
0Zs€gl1 onkormanyzal Zlovak onkormanyzal L, . , " . .. . ,
Fo % F5 % Ha mar mindenképpen dssze akarjuk hasonlitani a két
¥?"islltfélt Slavalék,izéﬂ}a 1(7)22 5190(2) ;g‘g 5190(1) Odnkormanyzat iranti szavazasi hajlandéséagot, akkor sokkal
enylegesen szavazok szama .U y 'y e 7 . , . g .
Oss;’es%eadon szavazat szama 5995 - 1155 —| célszerlibb megvizsgalni azt, hogy a szavazésra jogosul-
Képviseldjeloltek szdma 16 - 7 -| tak hany szazaléka adta le voksat az egyes szavazasok
Egy képviseldre jutd szavazatok szdma 375 214 165 32,7 ‘ . P . ..
(a regisztrlt szavazok ardnydban) alkalmaval, ha pedig ezt megnézzik, akkor kiderul, hogy
Egy képviselére juté szavazatok szdma 375 36,2 165 554| gyakorlatilag nincs eltérés a kbdzségi és a nemzetiségi
(a tényleges szavazok ardnydban)

Onkormanyzati szavazdkra leadott aranyszamok kozott,

hiszen 2006-ban mindkét esetben a szavazasra jogosultak
Az adatok elemzésénél nem elhanyagolhat6 tény, hogy a  59%-a jarult az urnak elé.

kisebbségi valasztasokon mar nem vehetett részt a teljes la- Demjén Tamdsné

kossag, hanem csak azok, akik egy bizonyos listara regisztral- statisztika tanar

A Kolibri tanccsoport hirei

Decemberben Pilisvorosvaron és februarban Dorogon a Februar 24-25-én keriilt megrendezésre a Nyugat-Mag-
tanccsoport driasi sikerrel adta el6 legujabb zenés-tancos szin-  yarorszagi Latin- és Standard Tanc Ter(leti Bajnoksag, ahol latin-
héazi darabjat a Maffiat. Reméljik, hogy nemsokara a pilisszent-
kereszti k6z6nségnek is bemutathatjuk a produkcict.

Az egész éves munka jutalmaként a Kolibri tanccsoport
pilisszentkereszti és pilisvorosvari tagjai februar 3-4-én Cell-
démélkre kirandultak.

tancban az 6sszes versenytan-
cosunk teruleti bajnok lett:

Demjén Klaudia - Dénes
. SRR : Szilard — Junior Il. D
A celldémolki “ROCKY-DILLY” Akrobatikus Rock and Roll Németh Modnika — Arva At-

Mg

Sporttanc Club meghivasara, igen nagy sikerrel adtuk el6 tila — Junior |. D
Pec6lon a Maffiat a helyi kdzdnségnek. Nagyon j6 hangulatura Kelemen Patrik — Németh
sikerult a misor utani k6z6s buli is vendéglatoinkkal. Andrea — Junior II. C

A masodik nap déleléttjét a cellddmolki Vulkan-firdében
toltottik, majd ebéd utan elindultunk hazafelé. Gratulalunk nekik!
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PiliSan (Szentkereszti Hirmondd)

Olvasoink irtak

Citromkrém

Izgatottan vartuk a fankfesztival napjat, sok érdekes pro-
gram volt meghirdetve. Mivel mi sokat sitlnk-féziink itthon
a gyerekekkel, gondolkodas nélkil beneveztink a fanksuté
versenyre. Fanksutésben ugyan tapasztalata egyikiinknek
sem volt, de j6 mokanak tint.

El6z6 nap itthon probasiitést rendeztiink, s mivel

ehetbre sikeriltek a fankok, nagy onbizalommal indultak
neki a fiuk a versenynek. A kérdés az volt, mivel tehetnénk egy
kicsit kulénlegessebbé fankjainkat. K6zdsen ugy dontéttink,
hogy a csalad nagy kedvence, a Lemon Curd (vagyis citrom-
krém) fog toltelékként szerepelni.

Ez a krém egy tradiciondlis angol recept alapjan késziil,
mit anyésomtdl tanultam, s kilénleges alkalmakra mindig
elkészitjik a gyerekekkel. Mondani sem kell, hogy csaladi
fankjaink kevésbbé, de a citromkrém nagy sikert aratott a ren-
dezvényen, aminek nagyon 6riltink, s mivel sokan elkérték a
recepjét, gondoltuk k6zzétenénk.

Ahogy Milan késziti:
Hozzavalok: 6 tojas

1709 vaj vagy margarin
4509 cukor

4 citrom reszelt héja és leve.

(Ez egy nagycsalados mennyiség, érdemes el6szdr ennek
felével probalkozni.)

Verd fel egy nagy Uvegtalba a tojasokat, keverd hozza a
kicsit felolvasztott zsiradékot, cukrot, reszelt citromhéjat és le-
vet. (A citromnak csak a kuls6 sarga héja kerlilhet bele, mert
a fehér keserd.)

Mikréhullamos siit6be tesszilk egy percre, majd felkeverjik.
Ujabb egy perc és keverés kovetkezik, egészen, még be nem
sliris6dik a krém (kb. 10-13 perc a mikréban; minden perc

utan keverés). Ha kész van, kis lvegekbe t6ltendS és dzsem-
ként fogyaszthaté kekszen, piritéson vagy barmilyen siitemény
t6ltelékeként. (Hitve 4 napig eltarthato.)

Igazan pikans, kdnnyen elkészithetd kiilénlegesség.

Jo étvagyat hozza!
Berkin csalad

Kirandulas Celldomoélkre

Februar els6 hétvégéjén a pilisvérdsvari Kolibri tanccsoport-
tal Celldémdlkre kirandultunk.

Nagyszer( kikapcsolddast és szdérakozast nyujtott ez a két
nap. A Maffia cim(i tancjatékkal fantasztikus sikert arattunk,
és a misort kdvet6 bulin is nagyon jol éreztik magunkat. A
Vasvirag hotelben nehezen jétt alom a szeminkre. Vasarnap
természetesen Ujult erbvel vetettik be magunkat a Vulkan
furdé kilonféle medencéibe. Hazafelé alaposan elfaradva és
kimeriilve aludtuk &t az utat. Oriilék, hogy részt vehettem ezen
a csodas programon.

Dékany Zita 8.o.

Fasiangy v Skole

Prekvapene sme pozorovali ako vyratie velky stan na
Skolskom dvore.

Ani sme si nemysleli, Ze tolki budeme vystupovat.

Nas Skolsky spevokol vystupoval s dvoma piesfiami. Har-
monikou nas sprevadzala ucitelka slovenciny Marta Papuc-
sekova.

Mne sa to pacilo najviac, ze pricestovali k nam Slovaci a
Nemci aj z okolitych obci. Kazdy subor ukazal si svoje zvyky.
Bolo zaujimavé , Ze tolko mladych bolo v Skole. TroSku sme sa
aj oboznamili.

Zvlast bola ocCarujuca dychovka z VereSvaru. Ledva sa
zmestili na javisku. Latinsko — americkymi hudbami nas od-
viedli do egzotickych krajin.

Pre deti znamenala velkl zabavu sutaz jedenia SiSiek.

MenSim detom sa velmi pacil dom hier. Zhotovili r6zne
faSiangové maskary .

Celodenné podujatie sa skongcilo koncertmi pre deti a
mladez.

Tesim sa, Ze tento program bol usporiadany v nasej Skole.

Eszter Szalaiova
7.tr.

Vylet tane¢nikov Kolibri

Vo februari sme boli na vylete v Cellddmdlku.

V kultdrnom dome sme predniesli tane¢nu hru Maffia. Po
uspeSnom programe sme mali dobrd zabavu. Boli sme uby-
tovani v hoteli Vasvirdg. Nedelfiajsi defi sme travili na kupal-



isku Vulkan, kde sme vefla plavali a kupali sa.
Cestou domov uz boli sme unaveni.
Vylet sa velmi dobre podaril. VSetci sme sa vynikajuco citili.
Zita Dékanyova
8. tr.

A fankfesztival gyerekprogramijait jatszohaz is szinesitette.
Mi feln6ttek sok érdekes feladattal készitettiik el6 a munkat.
A délutan folyaman mokas kalapokat diszitettiink, gyéngyot
fliztunk, farsangot idéz6 gipszfigurakat, h(it6 magneseket fes-
tettiink. TObbféle alarcot készitettiink mas —mas technikaval.
Nagy sikere volt az arcfestésnek és az agyagozasnak is. Min-
den varakozasunkat felilmulta az a rengeteg gyerek, aki ezen
a délutéanon nalunk megfordult. Az izgalomtdl, kipirult arcok, a
jol sikerllt munkak ékes bizonyitékai voltak a j6 hangulatnak és

az alkoté munkanak.

Misakné Wdagner Gabriella
Barta Ildiko

Pilisan (Szentkereszti Hirmondé)

2007 FEBRUAR

Na Pilisskom kavalkade bol velky zaujem a programe pre
deti Sikovnych ruk. My dospeli sme sa pripravovali ré6znymi
napadmi Robili sme sadrové figurky, zvieratka z koralkoch,
zartové klobuky a masky. Velky uspech mal aj malovanie na
tvar a praca s hlinou.

Od vzruseni oCervenené licka presvedcili nas o tom, Ze na
tomto popoludni deti sa citili u nas dobre.

Gabriella Misakovéa
Ildikod Bartaova

2006. karacsonyi szamunkban megjelent ,F6, hogy a lakosok
tajékoztatva legyenek...” c. cikkiinkre Benke Szilveszter reagalt, és
megkért, hogy irasat k6zoljiik ujsagunkban. A cikk azéta megjelent
a Somvirag legutdbbi szamaban, véleményét mindenki megismer-
hette, ezért nem szeretnénk ismétlésekbe bocsatkozni.

(szerk)

Dobogdkaoért Alapitvany

Alapitvanyunk 1994-ben 6t létre, 2004-t6l mint kdzhasznu
szervezet tevékenykedik. Els6dleges célia Dobogoké sportcélu
fenntartasa és fejlesztése, tovabba a természet védelme, a térség
ndvény és allatvilaganak megdvasa, a civilizacids karok enyhitése
és a terllet sokiranyu fejlesztése, ugy hogy odafigyeliink a ter-
mészeti értékekre.

Az egészséges életmddot folytatd emberek szamara nagyon fon-
tos a sport, a mozgas. Ide tartozik télen a sielés és a sifutas. A sifutd
utak kezelését karbantartasat is elkezdtiik, az elmdlt télen a nagy sifuté
versenyhez pl. a 32km-es futdpalyat mi ratrakoztuk, kezeltuk le. Elértik
azt, hogy 2003-tdl a sipalyat és a felvonét a non-profit szervezetiink
miikddteti. Folyamatosan dolgozunk a tertilet sokoldalu fejlesztésén.
A 1éli és vele parhuzamosan a nyari létesitmények, vonzerdk tervezeé-
si és engedélyezési szakaszanal tartunk. Ide tartozik példaul erdei
jatszotér, kalanderdd, betilds felvond, kilatétorony, tanuld sipalya, hda-
gyuzasi rendszer, vagy akar miianyag sipalya is. Ezzel és a tovabbi
fejlesztésekkel dsszehangolva kialakulhat Budapesthez legkézelebb
talalhatd legnagyobb kiranduld, Gdlld és sicentrum.

Csapatunk nem csak a szabadban tevékenykedik, olyan rendezvé-
nyeket is szerveziink, ahol kulturdlis és tudomanyos programok kertil-
nek elétérbe. Probalunk az emberek szemléletére hatni, hogy lehet ,,
baratsagban ,, élni a természettel a ndvény és allatvilaggal.

Koéztudott, hogy a dobogdkdi sipalya Magyarorszag elsé sipalya-
ja, kdzeledink a 100. éves jubileumahoz. Ezt versenysipalyaknak
tervezték, csak ugy alakult, hogy nem fejezték be a kivitelezést,
mindezt a pénzhiany miatt. Adottsagai nem véletlenil a legjobbak
kdzé sorolhato, hogy csak parat emlitsiink ezek kozll: északi lejt,
magas a fagyos napok szama, meredekségét tekintve a hazai ko-
molyabb kdzkedvelt palyak egyike.

Az elmult években példaul sikertlt feldjitani a sifelvondt és a
palyakat, Uj kis felvonét helyeztiink (izembe, vasaroltunk a palya
karbantartdsahoz szikséges hétaposogépet, tovabba a fent em-
litett fejlesztési elképzelések tobbségéhez elkésziiltek az engedé-
lyezési szint( tervek is.

Kézhasznu szervezetiink a Pilis Vidéke Tertletfejlesztési Szovet-
séggel és a Dobogokd Egyesiilettel kardlive azon munkalkodik, hogy
Dobogoké a térség egyik legkiemelkeddbb, kdzkedvelt, gondozott és
fejlett kiranduld, GdUlS és sicentruma lehessen.

Lérincz Laszlo

— Zrnkd nudros#

Najlepsim liekom na hnev je cas.
(Seneca)

Kompromis je umenie rozdelit kolac¢ tak, aby si kaZdy
myslel, Ze dostal z neho najvacsi kus.

Zo vsetkych Zivocichov len Clovek sa vie smiat, hoci ma na
to najmenej dévodov.
(Ernest Hemingway)

Kto vie sam seba presvedcit' o tom, Ze mu je dobre, bude
sa mat dobre.
(Ovidius)

Na ktoru

udicu
sa chytila
ryba?




